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b) udviklingen af passende havteknologi; 
c) udviklingen af den nødvendige teknologiske 

infrastruktur for at lette overførslen af hav- 
teknologi; 

d) udviklingen af menneskelige ressourcer 
gennem træning og uddannelse af statsbor- 
gere fra udviklingslande og særligt fra de 
mindst udviklede blandt disse; 

e) internationalt samarbejde på alle niveauer, 
især regionalt, lokalt og bilateralt. 

Artikel 269 

Foranstaltninger til gennemførelse af de 
grundlæggende mål 

Med henblik på at gennemføre de i artikel 268 
omhandlede mål skal staterne direkte eller gen- 
nem kompetente internationale organisationer 
bl.a. bestræbe sig på at: 
a) etablere programmer for teknisk samarbejde 

med henblik på effektiv overførsel af enhver 
slags havteknologi til stater, som har behov 
for og anmoder om teknisk bistand på dette 
område, især udviklingslande, der er ind- 
landsstater eller geografisk for fordelte, så- 
vel som andre udviklingslande, som ikke har 
været i stand til enten at etablere eller udvik- 
le deres egen teknologiske kapacitet inden- 
for havvidenskab, efterforskning og udnyt- 
telse af ressourcer i havet eller at udvikle in- 
frastrukturen for en sådan teknologi; 

b) fremme gunstige betingelser for indgåelse af 
aftaler, kontrakter og andre lignende arran- 
gementer på lige og rimelige vilkår; 

c) afholde konferencer, seminarer og symposi- 
er vedrørende videnskabelige og teknologi- 
ske emner, især om regler og fremgangsmå- 
der for overførsel af havteknologi; 

d) fremme udveksling af videnskabsmænd 
samt af teknikere og andre eksperter; 

e) påtage sig projekter og fremme joint ventu- 
res og andre former for bilateralt og multila- 
teralt samarbejde. 

AFSNIT 2 

INTERNATIONALT SAMARBEJDE 

Artikel 270 

Former for internationalt samarbejde 

Internationalt samarbejde om udvikling og 
overførsel af havteknologi skal, hvor det er mu- 
ligt og hensigtsmæssigt, ske gennem eksisteren- 

de bilaterale, regionale eller multilaterale pro- 
grammer og ligeledes gennem udvidede og nye 
programmer med henblik på at lette videnskabe- 
lig havforskning, overførsel af havteknologi, 
især på nye områder og passende international 
finansiering af oceanforskning og -udvikling. 

Artikel 271 

Retningslinier, kriterier og normer 

Staterne skal direkte eller gennem kompetente 
internationale organisationer og især under hen- 
syntagen til udviklingslandenes interesser og be- 
hov fremme etableringen af almindeligt accepte- 
rede retningslinier, kriterier og normer for over- 
førslen af havteknologi på bilateral basis eller in- 
den for rammerne af internationale organisatio- 
ner og andre fora. 

Artikel 272 

Koordination af internationale programmer 

For så vidt angår overførsel af havteknologi, 
skal staterne bestræbe sig på at sikre, at kompe- 
tente internationale organisationer koordinerer 
deres aktiviteter, herunder regionale eller globa- 
le programmer, under hensyntagen til udvik- 
lingslandenes, især indlandsstaternes og de geo- 
grafisk forfordelte staters, interesser og behov. 

Artikel 273 

Samarbejde med internationale organisationer 
og Myndigheden 

Staterne skal aktivt samarbejde med de kom- 
petente internationale organisationer og Myn- 
digheden med henblik på at tilskynde til og lette 
overførslen af praktisk viden og havteknologi 
med hensyn til aktiviteter i Området til udvik- 
lingslande, deres statsborgere og til Produkti- 
onsselskabet. 

Artikel 274 

Myndighedens mål 

I overensstemmelse med alle legitime interes- 
ser, herunder bl.a. rettigheder og pligter for inde- 
havere, leverandører og modtagere af teknologi, 
skal Myndigheden med hensyn til aktiviteter i 
Området sikre at: 
a) statsborgere i udviklingslande, det være sig 

kyststater, indlandsstater eller geografisk 
forfordelte stater, på grundlag af princippet 
om ligelig geografisk fordeling med henblik 


